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I@ Przed przystgpieniem do uzytkowania nalezy przeczytad
wszystkie wskazowki i ostrzezenia dotyczace

bezpieczenstwa uzytkowania.

Nieprzestrzeganie podanych nizej ostrzezen, dotyczacych

@ bezpieczenstwa i wskazowek bezpieczenstwa, moze by¢

przyczyng porazenia pradem elektrycznym, pozaru i/lub

powainych obrazen.

& Zachowaj wszystkie ostrzezenia i wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa, aby mdc skorzystac z nich w przysztosci.

OGOLNE WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

Aby zapewni¢ bezpieczenstwo uzytkowania, nalezy uwaznie
zapoznaé¢ sie ze SRODKAMI OSTROZNOSCI przed rozpoczeciem
eksploataciji.

Srodki ostroznoéci wskazane w instrukcji maja na celu zapewnié
bezpieczng i  prawidlowg eksploatacjag  urzadzenia  oraz
zminimalizowac ryzyko powaznych urazéw uzytkownika i innych osob
oraz szkod.

Srodki ostroznosci ozhaczono hastami OSTRZEZENIE
i UWAGA.

OSTRZEZENIA dotyczg sytuacji, w ktérych nieprawidiowe
uzytkowanie moze doprowadzi¢ do zgonu lub powaznych urazow.
Nalezy jednak scisle przestrzega¢ obu rodzajow srodkdéw ostroznosci.

SRODKI OSTROZNOSCI

UWAGA! RYZYKO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM!

Nie wylewaé¢ wody bezposrednio na produkt ani nie my¢ go wodg —
ryzyko zwarcia i porazenia pragdem elektrycznym.

Nie uszkadzaé, modyfikowaé, nadmiernie zgina¢, naprezaé, skrecac
ani zwija¢ przewodu zasilajgcego. Ponadto umieszczanie ciezkich
przedmiotdow na przewodzie zasilajgcym lub  przygniatanie



go w ciasnych miejscach moze doprowadzi¢ do jego uszkodzenia,
a nawet porazenia prgdem elektrycznym lub pozaru.

Uzywacd gniazda Sciennego z uziemieniem, przeznaczonego wyfgcznie
do urzadzenia. Nie stosowal przedtuzaczy ani rozdzielaczy, poniewaz
moze dojs¢ do porazenia prgdem elektrycznym, przegrzania i pozaru.

To urzgdzenie moze by¢ uzywane przez dzieci powyzej 8 roku zycia
oraz osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub
umystowej lub z brakiem doswiadczenia i wiedzy, jezeli odbywa sie to
pod nadzorem lub zgodnie z instrukcjga uzytkowania w sposéb
bezpieczny i osoby te zrozumialy niebezpieczenstwa zwigzane
z uzytkowaniem urzadzenia.

Dzieci nie powinny bawi¢ sie urzagdzeniem.

Jesli konieczne jest tymczasowe przechowanie urzadzenia, nie nalezy
go przechowywac¢ w miejscu, w ktérym bawig sie dzieci i upewnic sie,
ze nie jest mozliwe catkowite zamkniecie drzwi.

Czyszczenie i konserwacja nie mogg by¢ wykonywane przez dzieci bez
nadzoru.

Dzieci nie zdajg sobie sprawy z niebezpieczenstw, ktére moga
powstac podczas uzywania urzadzen elektrycznych.

Nie uzywaj uszkodzonego urzadzenia.

Nie uzywaj urzadzenia, jezeli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony.
Jezeli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony
przez  producenta, autoryzowany serwis lub  podobnie
wykwalifikowane osoby, w celu unikniecia zagrozenia.

Nalezy uwazaé, aby przewdd zasilajgcy nie stykat sie z ostrymi
krawedziami oraz gorgcymi powierzchniami.

Wtyczka urzgdzenia musi pasowac do gniazdka.

Nie nalezy w zaden sposdb przerabiaé wtyczki.

Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku wewnatrz pomieszczen.
Nie mozna go uzywac ani przechowywa¢ w miejscach narazonych
na atmosferyczne czynniki zewnetrzne.

Nie nalezy narazaé urzadzenia na dziatanie deszczu i warunkow
wilgotnych.

Przechowywac z dala od zrodet ciepta. W przypadku umieszczenia



urzadzenia w poblizu zrédet ciepta, np. ptyt grzewczych czy palnikow,
albo w miejscu narazonym na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych jego wydajnos¢ chfodzenia spada.

Aby unikng¢ obrazen lub smierci w wyniku porazenia prgdem, nie
nalezy obstugiwaé urzadzenia mokrymi rekami, stojagc na mokrej
powierzchni.

Do czyszczenia urzgdzenia uzywaé miekkiej, wilgotnej (nie mokrej)
Sciereczki i delikatnego detergentu. Nie wolno uzywacd
rozpuszczalnikdw, benzyny i innych srodkdw mogacych uszkodzi¢
urzadzenie.

Urzadzenie przechowywacé (magazynowad) i transportowaé w pozycji
pionowej, w oryginalnym opakowaniu, zabezpieczajgcym przed
uszkodzeniami mechanicznymi, wilgociag i kurzem. Nachylenie
urzadzenia nie moze przekraczac 45 stopni podczas transportu.

Przed przemieszczeniem urzadzenia odtgczy¢é przewdd zasilajgcy
od gniazda sciennego i upewnic sie, ze nie zostat uszkodzony podczas
transportu.

Uszkodzony przewdd zasilajgcy moze spowodowac porazenie prgdem
elektrycznym lub pozar.

Upewnic sie, ze podczas przemieszczania urzgdzenia nie przechyla sie
ono i nie przewrdci sie.

Upadajgce urzagdzenie moze spowodowac powazne urazy.

Podczas odtgczania przewodu zasilajgcego z gniazda Sciennego
trzymaé za wtyczke blisko gniazda. Ciggniecie za przewdd moze
spowodowac jego uszkodzenie, prowadzac do przegrzania i pozaru.

Naprawe urzadzenia nalezy zlecac wytgcznie osobie
wykwalifikowanej, wykorzystujgcej oryginalne czesci zamienne.
Demontazem i utylizacja urzadzenia powinni zajgé¢ sie
wykwalifikowani specjalisci.

Otwory wentylacyjne w obudowie urzadzenia lub w otaczajacych ja
przegrodach zabudowy muszg by¢ catkowicie drozne i pozbawione
przeszkadd.

Ustawiajgc urzadzenie, upewnij sie, ze ma ono co najmniej 10 cm
wolnej przestrzeni po bokach i co najmniej 10 cm z tytu. Umozliwi to



odpowiednig wentylacje.

Nie uzywaj urzgdzen mechanicznych ani innych srodkéw w celu
przyspieszenia procesu rozmrazania innych niz zalecane przez
producenta.

Uwazaj, aby nie uszkodzi¢ obwodu chtodzenia.

Nie uzywaj urzadzen elektrycznych wewnatrz komodr do
przechowywania zywnosci, jesli nie sg one typu zalecanego przez
producenta.

Nie obstuguj urzadzenia mokrymi rekami, stojgc na mokrej
powierzchni, aby unikng¢ porazenia pradem.

OSTRZEZENIE! Urzadzenie nie jest przeznaczone do wspdipracy z
programatorem czasowym lub niezaleznym systemem zdalnego
sterowania

Nie przechowuj gorgcej zywnosci ani napojow, dopdki nie osiggng
temperatury pokojowej.

Zamykaj drzwi natychmiast po wtozeniu produktéw do zamrazarki,
aby zapobiec gwattownemu wzrostowi temperatury wewnatrz.

Nie przechowywac butelek ani puszek w urzgdzeniu. Moze dojs¢ do
zamarzniecia zawartosci i uszkodzenia pojemnikéw, co moze
spowodowac urazy.

Urzadzenie stuzy do przechowywania zywnosci mrozone;j.
Przechowywanie artykutow innych niz przewidziane moze wptywad
niekorzystnie na przechowywane artykuty.

Nie stawiaC ciezkich przedmiotow ani pojemnikéw z wodg na
urzadzeniu. Przedmioty mogg spas¢ i spowodowaé uraz, a rozlana
woda moze negatywnie wptyngé na izolacje elementow
elektrycznych, powodujgc uptyw pradu.

Urzadzenie zamontowa¢ w miejscu, w ktérym podfoze zapewnia
nosnos¢ odpowiednig do masy urzadzenia. Jesli podfoze nie bedzie
wystarczajgco wytrzymate lub montaz nie zostanie wykonany
prawidtowo, moze dojs¢ do przewrdcenia urzadzenia.

Nie wisie¢ na drzwiach ani nie wspina¢ sie na urzagdzenie. Moze dojsc¢
do przewrdcenia urzgdzenia powodujgcego urazy i straty materialne.

UWAGA!

Skrajnie tatwopalny gaz. Chronic¢ przed dzie¢mi. Chroni¢
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przed swiattem stonecznym. Przechowywaé¢ w dobrze
wentylowanym pomieszczeniu

UWAGA! Materiat tatwopalny - ryzyko pozaru. Urzadzenie nalezy
trzymac z dala od zrédet ognia

Zamrazarka zawiera fatwopalny, ale przyjazny Srodowisku
naturalnemu gaz ziemny izobutan (R600a).
Gaz (R600a) jest tatwopalny. Przed podtgczeniem nalezy upewnic sie,
ze obieg chtodniczy nie zostat uszkodzony.

W przypadku uszkodzenia:

- unika¢ otwartego ognia

- natychmiast przewietrzy¢é pomieszczenie, w ktérym stoi
zamrazarka.

Nie uzywaé tatwopalnych substancji pod cisSnieniem ani nie
pozostawiac tatwopalnych substancji w poblizu urzadzenia. Iskrzenie
z przetgcznikdw elektrycznych moze doprowadzi¢ do wybuchu
i pozaru.

UWAGA!

Nie umieszcza¢ w urzadzeniu substancji tatwopalnych ani lotnych —
ryzyko wybuchu i pozaru.

W przypadku stwierdzenia wycieku gazu nie nalezy dotykac
zamrazarki. Zamkng¢ doptyw gazu i  otworzy¢ drzwi
w celu przewietrzenia pomieszczenia.

Wyciek gazu moze spowodowaé wybuch, pozar i zwigzane z nimi
urazy.

UWAGA!
Pomimo stosowania urzadzenia zgodnie =z przeznaczeniem

i przestrzegania wszystkich wskazowek bezpieczenstwa, nie mozna
catkowicie  wyeliminowa¢ okreslonych czynnikow ryzyka
resztkowego.



PRZEZNACZENIE | BUDOWA

Urzadzenie to jest przeznaczone do stosowania w gospodarstwach domowych
lub podobnych srodowiskach, takich jak:

- kuchnie w sklepach, biurach i innych srodowiskach pracy

- wyposazenie dla klientéw w hotelach, motelach i innych srodowiskach mieszkalnych.

Zamrazarka przeznaczona jest do przechowywania i zamrazania zywnosci.
To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku jako urzadzenie do zabudowy.

Budowa
9 }
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1. Drzwizamrazarki

2. Obudowa

3. Regulowany termostat

4. Regulowane nozki, kétka

5. Szuflada
PARAMETRY
Napiecie znamionowe: 220-240V
Czestotliwos¢: 50Hz
Prad znamionowy: 0,70A
Moc znamionowa: 90w
Czynnik chtodzacy/masa: R600a/32g
Gaz izolacji: C5H10

Klasa ochronnosci: [



Klasa klimatyczna: ST

Klasa energetyczna E

Zuzycie energii: 159 kWh/a
Pojemnosc: 72L
Zdolnos$¢ zamrazania : 2,8kg/24h
Waga netto: 24,5kg

CHARAKTERYSTYKA KLAS KLIMATYCZNYCH

Klasa klimatyczna Temperatura powietrza
SN (rozszerzona - umiarkowana)  od +10°C do +32°C
N (umiarkowana) od +16°C do +32°C
ST (sub -tropikalna) od +18°C do +38°C
T (tropikalna) od +18°C do +43°C

PRZYGOTOWANIE DO PRACY

1.

10.
11.

12.

Zdjgé wszystkie elementy zabezpieczajgce. Usungc opakowanie transportowe, tasmy
itp. i pozostawi¢ drzwi otwarte przez jakis czas w celu wywietrzenia.

Urzadzenie jest czyszczone przed wysytka. Jednak po odebraniu dostawy nalezy
jednorazowo wyczysci¢ wnetrze komory.

Zamrazarke nalezy ustawi¢ na réwnej i stabilnej, poziomej powierzchni. Ewentualnie
wyréwnaé poziom przy pomocy regulowanych nézek.

Aby zapewni¢ wifasciwe warunki wentylacji, nalezy wustawi¢ urzadzenie
z zachowaniem nastepujgcych odlegtosci od $cian i innych przedmiotéw: tyt i boki
chtodziarki nie mniej niz 10 cm. Nalezy pozostawi¢ wolne miejsce aby otworzy¢ drzwi
pod katem 160°.

Zamrazarke nalezy ustawi¢ z dala od Zrddet ciepta (kuchenka, grzejnik, piec, itp.)
i nie nalezy wystawiac¢ jej na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.
Urzadzenie nie moze by¢ ustawione w poblizu tatwopalnych lub wybuchowych
materiatdw, takich jak: gaz, benzyna, alkohol itp. Wszystkie wymienione substancje
nie moga by¢ w nim przechowywane.

Nie ustawiaé urzadzenia w miejscach o wysokiej wilgotnosci.

Po ustawieniu urzadzenia w odpowiednim miejscu, nalezy odczekaé min. 2h przed
podtaczeniem do zasilania.

Upewni¢ sie, ze irddio zasilania, do ktérego ma byc¢ podtaczone urzadzenie,
odpowiada parametrom podanym na tabliczce znamionowej. Urzadzenie
wykonane jest w | klasie ochronnosci, co oznacza, ze musi by¢ podigczone do
gniazdka uziemieniem!

Przewdd zasilajgcy nie powinien byé wydtuzany ani zwijany, gdy urzadzenie jest
wigczone.

Po montazu chtodzenie rozpocznie sie ok. 10 minut po uruchomieniu urzgdzenia.
Urzgdzenie musi pracowac przez ok. 2 godzin w celu schtodzenia komory zanim
mozna umiesci¢ w nim artykuty.

W razie przypadkowego odtgczenia od zrddta zasilania, przed ponownym wtgczeniem
nalezy odczekaé min. 5 minut.

Uruchomienie urzadzenia od razu po jego wytgczeniu moze spowodowac przepalenie
bezpiecznikdw, wyzwolenie wytgcznika automatycznego, przecigzenie sprezarki
lub inne uszkodzenia.



PIERWSZE PODtACZENIE | UZYTKOWANIE

Regulacja temperatury i szybkie mrozenie

Pracg zamrazarki steruje termostat. W pozycji “0” - OFF zamrazarka przestaje pracowad.
Urzadzenie pracuje podczas ustawienia w pozycjach “1 do 7”. Im nizsza pozycja ustawienia
termostatu tym wyzsza temperatura chfodzenia.

Zamrazarka powinna by¢ ustawiona na poziom odpowiadajgcy uzytkownikowi.

Poziom “7” odpowiedni jest do szybkiego zamrazania. Po szybkim zamrozeniu zaleca sie
przestawic termostat do normalnej pozycji pracy — pozycje ,4”-,6".

4
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Przechowywanie mrozonej Zywnosci

Nie nalezy doktada¢ do zamrazarki zbyt duzych ilosci artykutéw o temperaturze pokojowej,
poniewaz mogg one wptyngé na mrozenie i konserwacje zywnosci.

Po podtaczeniu zasilania i pierwszym uruchomieniu sprezarki nalezy odczeka¢ 2—-3 godziny
na schtodzenie komory przed umieszczeniem pierwszych artykutéw.

Nalezy pozostawia¢ odstepy pomiedzy artykutami, aby umozliwi¢ przeptyw powietrza
i rownomierne chfodzenie.

Nie umieszczaé w komorze o ujemnej temperaturze napojéw w butelkach czy puszkach,
poniewaz moze dojs¢ do ich pekniecia.

ROZMRAZANIE | CZYSZCZENIE

Po nagromadzeniu w zamrazarce 5-milimetrowej warstwy lodu nalezy go usungé.
Catkowite rozmrazanie przeprowadzaé zgodnie z ponizszymi instrukcjami.

e Oprozni¢ komore. Odtgczy¢ przewdd zasilajagcy.

e Gdy ldd zacznie topnieé nalezy go usungc, co przyspieszy proces rozmrazania.
Po rozmrozeniu wytrze¢ wnetrze suchg sSciereczka

i'i UWAGA! Nie wolno uzywaé¢ metalowych narzedzi lub elektrycznych podgrzewaczy,
[ ]
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w celu przyspieszenia procesu rozmrazania. W przeciwnym razie moze dojs¢ do
uszkodzenia parownika, w wyniku czego zamrazarka nie bedzie mrozi¢. Nalezy
uwazaé, aby nie uszkodzi¢ obwodu chtodniczego.

v’ Usungé¢ wode za pomoca miekkiej $ciereczki. Umyé  urzadzenie wewnatrz
i na zewnatrz za pomocy miekkiej, wilgotnej sciereczki z neutralnym srodkiem
myjacym.

UWAGA! Nie wolno wylewaé¢ wody na zewnetrzng obudowe zamrazarki. Moze

/'\ to doprowadzi¢ do uszkodzenia warstwy izolacyjnej. Zabrania sie uzywania

* do mycia goracej wody, kwasu, zasad, benzyny, benzenu, srodkéw ziracych,
alkoholu i sSrodkow sciernych.

v’ Wtozy¢ zywno$é do zamrazarki, ustawi¢ termostat na zgdang pozycje i podtaczyé
urzadzenie do Zrdédta zasilania.

Czyszczenie
Aby zachowac higiene, wnetrze zamrazarki, nalezy my¢ jg odpowiednio czesto. W tym celu
nalezy:

v' Odtaczyé urzadzenie od Zrédta zasilania.

v' Umy¢ wnetrze miekka, wilgotng $ciereczka z uzyciem neutralnego detergentu.

v' Wytrzeé do sucha.

Nalezy zwrdci¢ szczegdlng uwage na utrzymanie w odpowiednim stanie gumowych uszczelek
znajdujacych sie przy drzwiach. Powinny by¢ one zawsze czyste.

Jezeli urzgdzenie nie bedzie uzytkowane przez dtuiszy czas, nalezy usungé¢ zywnosé, umyc
komore i osuszy¢. Drzwiczki powinny pozosta¢ otwarte.

& OSTRZEZENIE: Nie spryskiwaé ani nie my¢ zamrazarki woda. Moze doj$¢ do zwarcia
i porazenia pradem elektrycznym.

Aby utrzymac zamrazarke w czystosci nalezy czysci¢ jg regularnie. Nie uzywaé proszku
do szorowania, proszku do prania, czystej benzyny, olejéw ani gorgcej wody.

POSTEPOWANIE W SZCZEGOLNYCH PRZYPADKACH

Nagta awaria zasilania

Jak najmniej otwiera¢ i zamykaé drzwi zamrazarki, aby nie dopuszcza¢ do wyptywania
zimnego powietrza z komory.

W przypadku dtuzszej przerwy mozna umiesci¢ w komorze zamrazarki suchy 16d.

Jak najmniej otwierac i zamykac drzwi.

Unika¢ wktadania nowych artykutéw do zamrazarki, poniewaz podniosg one temperature
w komorze.

Dtuga przerwa w eksploatacji

Wyjgé wszystkie artykuty z komory i odtgczyé przewdd zasilajgcy od gniazda Sciennego.
Wyczysci¢ wnetrze komory i wytrzeé do sucha.
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Aby zapobiec rozrostowi plesni i nieprzyjemnemu zapachowi pozostawic¢ drzwi otwarte, aby

catkowicie wysuszy¢ komore.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Przed wezwaniem serwisu

W przypadku probleméw z urzgdzeniem zaleca sie sprawdzié nastepujgce elementy.

Brak chtodzenia

Czy wystgpita przerwa w dostawie energii elektrycznej?

Czy przewdd zasilajgcy jest odtgczony od gniazda $ciennego?
Czy bezpieczniki nie zostaty wytgczone?

Czy pokretto temperatury jest w potozeniu maksymalnym?
Jesli temperatura jest za niska, przekreci¢ pokretto w kierunku
wytgczenia.

Niewystarczajace
chtodzenie

Czy miejsce montazu nie jest stabo wietrzone?

Czy zamrazarka jest narazona na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych lub znajduje sie w poblizu grzejnika
lub pieca?

Czy drzwi sg czesto otwierane i zamykane?

Czy uszczelka drzwi nie jest uszkodzona? Czy drzwi s3g
domkniete?

Czy artykuty przekraczajg poziom maksymalnego zatadunku?
Czy pokretto temperatury jest w potozeniu maksymalnym?
Jesli temperatura jest za niska, przekreci¢ pokretto w potozenie
minimalne.

Czy w zamrazarce powstaje duzo lodu?

Nadmierny hatas

Czy podtoze pod zamrazarkg jest wystarczajgco wytrzymate?
Czy urzagdzenie trzesie sie i grzechocze?

Czy tylna Scianka urzgdzenia styka sie ze Sciang pomieszczenia?
Czy za zamrazarka znajduje sie jakis pojemnik lub podobny
przedmiot?

Zaraz po rozpoczeciu pracy sprezarka wydaje dosy¢ gtosny
dzwiek, czy cichnie on wraz z postepem mrozenia?

Kondensacja pary
na zewnetrznych
powierzchniach

W ciepte i wilgotne dni lub w niektérych miejscach montazu
na zewnetrznych powierzchniach i drzwiach urzadzenia moze
skraplaé sie para wodna. Dzieje sie tak przy zbyt wysokiej
wilgotnosci, gdy czasteczki wody z powietrza stykajg sie

zamrazarki z zimnymi powierzchniami. Jest to normalne zjawisko. Wytrzec
skropliny suchg scierka.
Zewnetrzna powierzchnia zamrazarki skrzyniowej nagrzewa sie
Zewnetrzna szczegolnie latem lub w ciepte dni. Wewnatrz zamrazarki

powierzchnia
zamrazarki jest
goraca

skrzyniowej znajduje sie przewdd odprowadzajacy ciepto i
zapobiegajacy skraplaniu sie pary wodnej.
Ciepto to nie ma wptywu na artykuty w komorze.

Czasami urzadzenie przestaje pracowaé po wytgczeniu termostatu.
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UWAGA!
Jezeli, pomimo przestrzegania wyszczegdlnionych zasad, zamrazarka nie pracuje
poprawnie, nalezy zgtosié sie do autoryzowanego serwisu producenta.

Aktualny wykaz punktow serwisowych znajduje sie na stronie: www.ravanson.pl
Obstuge serwisowg zapewnia sie¢ Quadra-Net , zapraszamy na strone: www.quadra-net.pl
oraz pod numer infolinii 61 853 44 44

UWAGA!

Jezeli przy dotknieciu obudowy odczuwalny jest wstrzgs elektryczny (mrowienie), nalezy
natychmiast odigczy¢ zamrazarke od irddtfa zasilania i zleci¢ uprawnionemu elektrykowi
sprawdzenie obwodu ochronnego w gniazdku.

TRANSPORT

Transportowac (przenosic¢) tylko w pozycji pionowej. Przechylenie urzgdzenia nie powinno
przekroczy¢ 45°. Urzadzenie transportowaé¢ w oryginalnym opakowaniu, zabezpieczajgcym
przed uszkodzeniami mechanicznymi, wilgocig i kurzem.

UWAGA!

llustracje i opisy mogg odbiegac od rzeczywistosci w zaleznosci od modelu produktu.
Producent zastrzega sobie prawo do zmian technicznych!
Producent zastrzega sobie prawo do pomytek i btedéw w druku.

INFORMACJE DODATKOWE:
Minimalny okres gwarancji oferowanej przez producenta: 24 miesigce

Link do strony internetowej producenta, na ktorej dostepne sg informacje
z pkt 4 lit. a) zatgcznika do rozporzadzania Komisji (UE) 2019/2019: www.ravanson.pl

Takie oznakowanie informuje, ze sprzet ten, po okresie jego uzytkowania nie
moze by¢ umieszczany tacznie z innymi odpadami pochodzgcymi z gospodarstwa
domowego. Uzytkownik jest zobowigzany do oddania go prowadzgcym zbieranie
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Prowadzacy zbieranie, w tym
lokalne punkty zbiorki, sklepy oraz gminne jednostki, tworzg odpowiedni system
umozliwiajgcy oddanie tego sprzetu. Wiasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem
elektrycznym i elektronicznym przyczynia sie do unikniecia szkodliwych dla zdrowia ludzi
i $rodowiska naturalnego konsekwencji, wynikajgcych z obecnosci sktadnikow
niebezpiecznych oraz niewtasciwego sktadowania i przetwarzania takiego sprzetu.
W urzadzeniu ograniczono niektore substancje mogace negatywnie oddziatywac
na srodowisko w okresie uzytkowania tego produktu oraz po ich zuzyciu.
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EN

~ Before first use, always read the safety instructions
m and warnings included in this guide.
Failure to observe the below mentioned safety warnings
@ and safety guidelines for may cause to electric shock,
fire and/or serious injuries.
m Keep safety instructions and warnings at hand for future

. reference.

GENERAL SAFETY GUIDELINES

Please read this manual carefully, and make sure to keep this manual
in the place accessible by a user at any time.

To ensure proper use. Please thoroughly study these SAFETY
PRECAUTIONS before operating the Unit.

The purpose of the safety precautions In this manual is to ensure safe
and correct use of the unit to minimize risks that could cause serious
damage and injury to you or other persons. The safety precautions
are divided into WARNINGS and CAUTIONS.

PRECAUTIONS
CAUTION! RISK OF ELECTRIC SHOCK
Never splash water directly onto the product or wash with water
as short-Circuit and electrical leakage could result.
Do not damage, modify, excessively bend, strain, twist or bundle
up the power cord.
Also, placing heavy objects the power cord or squeezing it in a tight
place could damage it, possible resulting in electrical shock or fire.
Use a dedicated wall outlet. Do not use extension cords
or convenience receptacles as this could result in electrical shock,
overheating and a fire.

This device may be used by children above the age of 8
and by persons with reduced physical, sensory, or mental capacity
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or persons inexperienced or unacquainted with the device under
supervision only or in a safe way as per the manual and provided
they understand the hazards related to the device. Children must not
play with the device.

Should the unit need temporary storage, make sure not to store the
unit in a location where children play and take precautions so that
the door cannot be completely closed.

This will minimize the risk that a child becomes trapped inside
the compartment.

Cleaning and maintenance must not be performed by unsupervised
children.

Children are not aware of dangers that may arise during the use
of electric devices.

Never use a damaged machine. Do not operate the appliance
with a damaged cord.

Damaged power cord must be replaced by manufacturer, authorized
service centre or other qualified persons in order to avoid risk.

Do not allow the power cord to touch sharp edges or hot surfaces.
The plug must fit the socket.

The plug must not be modified in any way.

The device is designed for indoor use only. It cannot be used
or stored in places exposed to weather factors. Avoid rain
or moisture when using the appliance.

Away from hot air sources Cooling performance is reduced if the unit
is placed near heat sources such as hot plates and stoves and if it is
exposed to direct sunlight.

To clean use soft damp (not wet) cloth with mild detergent.

Do not use solvents, petrol or other and other measures that would
damage the device.

Transport and store the device in the vertical position, in the original
packaging, protecting against mechanical damage, moisture and dirt.
Disconnect the power cord plug from the wall outlet before moving
the unit and make sure that the power cord is not damaged during
transport.

A damaged power cord could result in electrical shock and/or fire.
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Make sure that the unit does not tip over or fall when it Is moved.

A falling unit could cause serious injury.

When disconnecting the power cord plug from the wall outlet, hold
at the plug main body close to the outlet. Pulling the cord could
cause wire breakage, possible resulting in overheating and fire.

The appliance must be repaired by a qualified person using only
original spare parts.

Leave disassembly and disposal of the unit to qualified experts

The vent openings in the housing or in the compartments
surrounding thereof must be completely unobstructed and free of
any obstacles.

Make sure there is at least 10 cm of free space on the sides of the
device and 10 cm at the back when positioning it. This will provide
adequate ventilation.

Do not use mechanical devices or other means to accelerate
defrosting process, other than those recommended by the
manufacturer.

Take care not to damage the cooling circuit.

Do not wuse electrical appliances inside the food storage
compartments if they are not of the type recommended by the
manufacturer.

Do not operate the device with wet hands standing on a wet surface
to avoid electric shock or electrocution.

CAUTION! The device is not designed to be used with a timer or an
independent remote control system

Do not store hot food or beverages in the until they reach room
temperature.

Close the door immediately after putting items into the freezer to
prevent a rapid increase in temperature inside.

Keep the device away from heat sources or direct sunlight.

Position the device on a flat and stable surface. Do not put it on any
soft material.

Do not put any devices on the freezer.

Do not store substances that can readily evaporate, ignite, or
explode, such as a ether, methanol, or gasoline.
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Do not store battles and cans in the unit. The contents could freeze
and the containers break and cause injury.

The unit is intended for storage of ice-cream and frozen foods.
Storage of other items than the intended could have an adverse
effect on the items stored it the unit.

Never place heavy objects or items containing water on top of the
unit. Objects could fall down and cause injury and spilled water could
deteriorate the insulation of electrical components and result in
electrical leakage.

Install the unit in a location where the floor is sturdy enough to
support the load of the unit. If the floor is not sturdy enough or
installation is incorrectly performed, the unit could tip over and
falling shelves and products could cause personal injury.

Never hang from the door or climb onto the unit.

The unit could tip over or fall and cause material damage or injury.

Extremely flammable gas. Keep out of reach of children.
Protect from sunlight. Store in a well-ventilated place.

CAUTION! Flammable material — the risk of fire! Keep the device
away from ignition sources

The freezer contains flammable but environmentally friendly
natural gas isobutane (R600a).

Gas (R600a) is flammable. Before connecting, make sure that the
refrigerant circuit is not damaged.

If damaged:

- avoid open flames

- immediately ventilate the room where the refrigerator is located.
Never put flammable or volatile substances into the unit as explosion
and fire could result.
If you find gas leakage please don’t touch the chest freezer, and close
gas and open the door for ventilation,
Gas leakage cause explosion, fire, and fire injury.
Never use flammable spray cans or leave flammable substances near
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the unit. Sparks from electrical switches could result in explosion and
fire.

PLEASE NOTE!
Despite proper use of the device and following all safety guidelines, some specific residual
risks cannot be completely eliminated.

PURPOSE AND CONSTRUCTION

The device is intended for use in domestic or similar environments, such as:

- kitchens in shops, offices and other working environments

- households and by clients in hotels, motels and other residential environments

Freezer is designed for storing and freezing food.
This refrigerating appliance is not intended to be used as a built-in appliance.

Construction
2 com—f—
5
3
|
4 —

1. Freezer door

2. Housing

3. Adjustable thermostat
4. Adjustable feet, castors
5. Drawer

TECHNICAL PARAMETERS

Nominal voltage: 220-240V
Frequency: 50Hz
Nominal current: 0.70A
Nominal power: 90w
Cooling agent/weight: R600a/32g
Insulation gas: C5H10
Protection class: I

Climate class: ST

Energy class E
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Energy consumption: 159 kWh/a

Capacity: 72L

Freezing capacity: 2,8kg/24h

Net weight: 24.5kg

CHARACTERISTICS OF CLIMATE CLASSES

Climate class Air temperature

SN (extended - moderate) from +10°C to +32°C
N (moderate) from +16°C to +32°C
ST (sub -tropical) from +18°C to +38°C
T (tropical) from +18°C to +43°C

PREPARATION FOR WORK

1.

10.
11.
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Remove all safety elements. Remove shipping packaging, tape, etc, and leave door
open for ventilation for a while.

The unit is cleaned before shipment. However, clean the compartment interior once
after delivery.

Freezer should be set on a level surface. Whenever required, adjust the level using
adjustable feet.

To ensure appropriate ventilation, position the device ensuring the following distance
from the walls and other objects: back and sides of the fridge at least 10 cm, the top
at least 20 cm. Leave enough space to open the fridge door to the angle of 160°.

The freezer should be placed far from any heat sources (cooker, radiator, stove) and
it should not be exposed to direct sunlight.

The freezer cannot be located near flammable or explosive materials such as gas,
petrol, alcohol etc. Do not store the above-mentioned materials in the freezer.

Do not place the freezer on areas with high moisture.

After setting the freezer in a suitable place, wait at least 2h before connecting it to
the power supply.

Make sure that the power source to which you want to connect the device meets the
specifications given on the nameplate. This device is equipped with a grounded type
plug and must be plugged into a grounded type outlet. If any power flickers take
place, connect a special device to the freezer, controlling the power automatically.
The power cord should not be extended or wound when the device is on. Moreover,
take care the power cord is not placed too close to the compressor at the freezer
back. The operating compressor generates high temperature and can damage the
power cord.

Following installation, freezer will start about 10 minutes after operation is started.
Operate for about 2 hours to cool the freezer compartment before placing items in
the freezer.

.In case of accidental disconnection from the power supply wait at least 5 minutes

before restarting.

Restarting the unit immediately after it has been turned off may cause fuses to blow
and activate the circuit-breaker, the compressor may be overloaded, and/or other
damage may occur.
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FIRST USE

Regulation of temperature controller and quick-frozen

Freezer is controlled by thermostat.

In “0” - OFF position freezer stops working.

For positions “1 to 7”, the lower setting, the higher cooling temperature.

The appliance should be set at a higher level for the user. The level 7” is suitable for fast
freezing.

After rapid freezing it is recommended to bring the thermostat to its normal operating
position. The normal place is between ,,4” and ,,6”.

4
3’ -\5

/ \

2 6

\ /

"o

Storage and frozen food

Add a freezer inside the room temperature of food should not be too much, or the food will
have an impact on the effect of freezing and preservation.

Connect power, freezer compressor started, the full cooling box to be confirmed, the add to
be frozen food, the first time in more run-time should be longer, about 2 ~ 3 hours

Food storage, food should stay around a certain gap in order to facilitate the flow of inside
air-conditioning, cooling evenly

Do not put in freezer the box below the freezing point temperature of bottled, canned
drinks, which to prevent Frost Crack.

DEFROSTING AND CLEANING

When 5mm frost forms in the freezer, please shave it and throw it away.

If you defrost completely, please do it as follows.

Please make inside empty. And disconnect the power cord plug.

When frost start thawing, please shave it and you will be able to defrost in the short time.
After draining, please wipe the inside.

i ' E Do not use metal tools or electric heaters to accelerate the defrosting process.
°
If you use it, it give damage to inside evaporator and chest freezer cannot cool, and
inside goods can thaw, pis do not destray the freeze loop.
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v' Remove water from the freezer with a soft cloth. Clean the device inside and
outside using a soft, wet cloth with a neutral washing agent. Dry the chambers.

Do not pour water over the outer part of the freezer. This can damage the
' insulation layer.

It is forbidden to wash with hot water, acid, alkalis, gasoline, benzene, caustic
means, alcohol or abrasives.

v Place food in the freezer, set the thermostat to the desired position and plug the
device.

Cleaning

To ensure hygiene, clean the freezer interior with sufficient frequency. To do this:
v unplug the power cord from the electrical outlet
v'wash with a soft damp cloth with a neutral detergent
v dry afterwards.

Pay special attention to keep the rubber seals at the door in the appropriate condition. They
should always be clean.

If the device is not used for an extended period of time, remove clothes, clean the fridge and
freezer chamber and dry them. The door should remain open.

AN

WARNING: Do not splash water directly onto the cooler and do not wash with water. Short-
circuit and electrical shock could result.

Clean the cooler regularly to keep tl clean at all times. Never use polishing powder, soap
powder, benzine, oil or hot water as these will damage the painting and plastic components.

IN CASE OF THE FOLLOWING

Sudden power failure

Keep opening and closing of the door to a minimum to prevent cold air from escaping from
the freezer compartment.

Announced power suspension

In case of a long power suspension, place dry ice in the freezer compartment.

Keep opening and closing of the door to a minimum.

Avoid placing new items In the cooler as this will raise the temperature Inside the
compartment.

When not used for along period

Remove all Items from the compartment and disconnect the power cord plug from the wall
outlet. Clean the compartment interior and wipe away all water.

To prevent meld formation and bad smell, leave the door open to dry the compartment
completely.
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CHECK BEFORE CALLING FOR SERVICE
Please check the following Items if you encounter problems with the unit.

Is the power supply interrupted?

- Is the power cord plug disconnected from the wall outlet?

- Are the power fuses blown and/or the circuit breaker
activated?

- The temperature control did in the direction of MAX. if foo
cold, turn dial indirection of OFF?

Inadequate - Is the place of installation badly ventilated?

Refrigeration - Is the freezer exposed to direct sunlight, placed near a heater
or stove? 1 Are the lids opened and closed frequently?

- Are items stocked beyond the load line?

- The temperature control dial in the direction of MAX. If too
cold, turn dial in direction of MIN?

- Much frost forms in the chest freezer?

- Isthe floor underneath the freezer sturdy enough?

- Is the unit shaking and rattling?

- Is the rear panel of the unit contacting a wall, etc,?

Excessive noise - A container or something is behind the chest freezer?

- The compressor will generate a rather loud sound for a while
after operation is started. The noise will cease together with
refrigeration.

- Condensation may condense on the exterior and door during
hot and humid days or depending on the place of installation.
This occurs when the humidity is high and water particles in
the air contact cold surfaces. This is normal. Wipe away
condensation with a dry cloth.

- Especially in summer or in starting running, the circumference

No refrigeration at all

Condensation on
cooler exterior

The circumference of of chest freezer feels hot. Because chest freezer inside has a
chest freezer feels pipe for radiating and preventing condensation.
hot The heat do not affect inside goods.

Appliance sometimes stop running when thermostat furns off.

WARNING! If, despite compliance with the specified rules, a freezer is not working
properly, inform the manufacturer's authorized service centre.

The current list of service points can be found at: www.ravanson.pl
Service is provided by the Quadra-Net network, please visit: www.quadra-net.pl
and the helpline number: 61 853 44 44
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WARNING! If an electric shock (tingling) is sensed after touch a refrigerator-freezer
housing, immediately turn it off and ask a certified electrician to check the protective
circuit in the socket

TRANSPORTATION

Transport (carry) only in vertical position. A tilt should not exceed 45°
Transport in a package protecting from humidity, dust and mechanical damages.

NOTE!
The illustrations and descriptions may differ from reality depending on the product model.
Manufacturer reserves the right to change the technical parameters of the device without

notice.
The producer reserves the right to mistakes and misprints.

ADDITIONAL INFORMATION:
Minimum duration of the guarantee offered by the manufacturer: 24 months
Weblink to the manufacturer's website, where the information in point4(a) Annex of

Commission Regulation (EU)
2019/2019 is found: www.ravanson.pl

The symbol presented below indicates that the used equipment cannot be placed
together with other household waste. The user is obliged to bring this item to the
waste electrical and electronic equipment collection point where a suitable system
B s created to allow safe disposal of these items.
Dangerous components present in electrical and electronic equipment have negative
consequences for the environment and human health therefore correct handling of the
equipment is very important. Certain substances which may adversely affect the
environment over the life of the product and after use have been limited in this device.
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